
Priloga “B” št. 4616 Zbirke 
STATUT 

POGLAVJE I 
NAZIV-PREDMET-SEDEŽ-TRAJANJE 

Čl. 1 – Naziv 
Ustanovi se amatersko športno družbo z omejeno odgovornostjo imenovano “LABORATORIO 
SCACCHI – LAB ŠAH società sportiva dilletantistica a responsabilità limitata – amatersko športno 
društvo”  skrajšano “LAB SCACCHI – LAB ŠAH S.S.D. A R.L. - A.Š.D.”. 
Čl. 2 – Sedež 
Družba ima sedež v Trstu (TS). 
Upravni organ sme kjerkoli ustanoviti ali odpraviti krajevne operativne enote in prenesti družbeni 
sedež v mejah Občine. 
Čl. 3 – Predmet 
Družba nima pridobitnega cilja in izrecno ne sme deliti dobička družbenikom tako v neposredni kot 
posredni obliki, tudi v primeru razpustitve in kasnejše likvidacije; stalno in glavno delovanje je 
organiziranje in upravljanje amaterskih športnih dejavnosti, vključno z izobraževanjem, didaktiko, 
pripravo in pomoč pri amaterski športni dejavnosti na podlagi čl. 7, 1. odstavka črka b) Zakonskega 
odloka 36/2021, s posebnim ozirom na športno dejavnost šahovske igre. 
Podrobneje, z ozirom na omenjeno športno dejavnost, je predmet delovanja družbe: 
- izvedba in organiziranje amaterskih, vzgojnih in rekreacijskih športnih dejavnosti, pojmovanih kot 
sredstvo za psihofizično in moralno vzgojo človeka, z upravljanjem in organiziranjem kakršnekoli 
oblike agonistične, izobraževalne in rekreacijske dejavnosti in kakršnekoli druge motorične ali 
nemotorične dejavnosti, primerne za promocijo, poznavanje in prakticiranje športa ter z 
organiziranjem šahovskih športnih dogodkov; 
- izvedba, organiziranje, izobraževanje, didaktika, priprava in upravljanje priznanih športnih 
dejavnosti, s spoštovanjem in sprejemanjem pravil C.O.N.I., C.I.P., državnih športnih zvez, ustanov 
za promocijo športa ali pridruženih športnih panog, v katere se namerava včlaniti; 
- posredno ali neposredno organiziranje priprave, z izobraževanjem bodisi atletov kot učiteljev, tudi 
z organiziranjem tečajev za učenje šahovske igre; 
- organiziranje didaktičnih dejavnosti za uvajanje, ažuriranje in izpopolnjevanje v amaterskih 
športnih dejavnostih, ki jih družba opravlja, z možnostjo izdajanja potrdil za udeležbo tako atletov 
kot trenerjev; 
- promocija in organiziranje  športnih in rekreacijskih dogodkov, tekmovanj, turnirjev in katerekoli 
druge agonistične dejavnosti za mladino in odrasle ter udeležba pri le-teh, ob spoštovanju pravil in 
ciljev priznanih športnih ustanov, v katere se namerava včlaniti; 
- promocija športne dejavnosti za Slovence, ki živijo v Italiji; 
- organiziranje in upravljanje prireditev, dogodkov in aktivnosti za promocijo teritorija, s posebnim 
ozirom na turistične, socialne, kulturne in geografske posebnosti le-tega; 
- organiziranje in upravljanje prireditev, dogodkov in aktivnosti za zbližanje narodov različnih 
jezikovnih in kulturnih skupnosti in promocija socialnega združevanja. 
Poleg tega bo družba, z omejitvami čl. 9 Zakonskega odloka 36/2021 in izvedbene normative, 
smela opravljati naslednje sekundarne in inštrumentalne dejavnosti, povezane z institucionalnimi 
cilji: 
- upravljanje športnih objektov, vključno z vzdrževanjem infrastruktur, naprav in opreme, bodisi 
lastnih kot tistih v koncesiji od javnih ustanov ali v najemu od zasebnikov, z možnostjo, da se jih da 
v užitek ali uporabo tretjim osebam v katerikoli obliki, tudi delni ali začasni; 
- upravljanje pomožnih storitev športnih objektov, kakor na primer nastavitev in upravljanje barov, 
bifejev, okrepčevalnic, restavracij, picerij in podobnih dejavnosti, povezanih s športnimi objekti, 
tudi ob priliki športnih ali rekreacijskih dogodkov, sprejemov in na splošno javnih ali zasebnih 
pobud, ter nastavitev in upravljanje notranjih prodajaln oblačil, športnih rekvizitov in sorodnega 
blaga; 
- promocija športne, kulturne in rekreacijske dejavnosti in, na splošno, dejavnosti, ki jo opravljajo 
udeleženci ali člani športnih ustanov, tudi z udeležbo na sejmih, izvajanje reklamnih dejavnosti, 



izvajanje tržnih raziskav in študij, izdajanje katalogov in kateregakoli drugega primernega 
reklamnega sredstva; 
- organiziranje, koordinacija in upravljanje odnosov z javnimi in zasebnimi ustanovami, ki se 
zanimajo za omenjene dejavnosti, tudi s pridobivanjem koncesij za športno in rekreativno dejavnost; 
- ekonomska in organizacijska podpora drugim amaterskim družbam in društvom, ki opravljajo 
agonistično športno dejavnost v okviru dejavnosti državnih športnih zvez. 
Aplicira se izjema za obračun drugih dejavnosti na podlagi čl. 9, odst 1-bis, Z.O. 36/2021. 
Za dosego družbenih ciljev bo družba lahko opravljala katerokoli dejavnost, tudi premičninskega, 
nepremičninskega ali finančnega značaja, ki bi lahko bila koristna, potrebna in pripadajoča, in še 
posebej tiste, ki zadevajo izgradnjo, širitev, opremljanje in izboljšanje športnih objektov, vključno z 
nakupom s tem povezanih zemljišč ter zgradb, namenjenih športni dejavnosti. 
Družba bo lahko dala v najem obrat posameznih enot ali vej le-tega s spoštovanjem čl. 2561, 2562, 
1615 in naslednjih civilnega zakonika. 
Za opravljanje družbene dejavnosti bo družba lahko: prevzela, neposredno ali posredno, udeležbe v 
družbah, ki imajo iste, komplementarne, sorodne ali podobne cilje; sodelovala pri konzorcijih ali 
skupinah družb; dajala poroštva in druga stvarna ali osebna jamstva, če so le-ta v interesu družbe. 
Družba se prilagaja pravilom in direktivam C.O.N.I. in C.I.P. ter statutom in pravilnikom, športnih 
zvez, ustanov za promocijo športa ali pridruženih športnih panog, v katere se namerava vpisati. 
Pravila, ki jih vsebujejo statuti in pravilniki zvez in ki zadevajo organiziranje in upravljanje 
včlanjenih družb, so torej del tega statuta. 
Za račun osebkov, ki opravljajo dejavnosti v njenem okviru se družba obvezuje, da bodo spoštovali 
pravila in smernice športnih zvez, ustanov za promocijo športa ali pridruženih športnih panog tudi 
kar zadeva prevencijo in nasprotovanje spolnega nasilja, ki ju predvideva čl. 16 zakonskega odloka 
39/2021. 
Neobhodni pogoj za pridružitev, članstvo ali nastopanje za družbo je neoporečno moralno, civilno 
in športno vedenje. Družba se vnaprej obvezuje, da bo sprejela morebitne disciplinske ukrepe, ki bi 
jih pristojni športni organi sprejeli v njeno breme, kot tudi odločitve, ki bi jih zvezne oblasti sprejele 
v zvezi s spori tehnične in disciplinske narave, ki zadevajo športno dejavnost. 
Čl. 4 – Trajanje 
Trajanje družbe se določa do 31. (enaintridesetega) decembra 2050 (dvatisočpetdeset). 

POGLAVJE II 

DRUŽBENA GLAVNICA – VLOGE DRUŽBENIKOV 
Čl. 5 – Družbena glavnica 
Glavnica znaša 10.000,00 (desettisoč vejca nič nič) euro. 
Družbeno glavnico se lahko zviša z novimi vlogami v denarju, naturalijah, terjatvah ali katerem koli 
elementu aktive, ki ga je moč ekonomsko oceniti. 
Izrecno se izključuje možnost brezplačnega zvišanja glavnice (s prenosom razpoložljivih rezervnih 
skladov v glavnico) v kolikor je to neskladno z načelom dobičkonosnosti in prepovedjo tudi 
posredne delitve dobičkov ali upravnih ostankov. 
V primeru sklepa o zvišanju glavnice z novimi vlogami imajo družbeniki pravico do podpisa 

sorazmerno z udeležbami, ki jih posedujejo. Sklep o zvišanju mora določiti rok, do katerega se 

lahko izvaja ta pravica, ki ne sme biti v nobenem primeru krajši od tridesetih dni od datuma, ko se 

sporoči družbenikom, da lahko podpišejo zvišanje. Družba bo morala sporočilo poslati s 

priporočenim pismom s povratnico. Sporočila ne bo poslala v primeru, da sočasno z zvišanjem vsi 

družbeniki izjavijo, da so seznanjeni o ponudbi za podpis in zadevnim rokom; v tem primeru poteka 

rok za izvajanje opcijske pravice od datuma sklepa o zvišanju. Kdor izvaja opcijsko pravico ima 

predkupno pravico do neoptiranih udeležb, pod pogojem, da sočasno predstavi zahtevo; v kolikor 

družbeniki ne podpišejo v celoti zvišanja glavnice se nepodpisani delež lahko odstopi tretjim 

osebam. 

V sklepu o zvišanju glavnice družbeniki lahko izrecno določijo, da se ta opravi tudi s ponudbo 
deležev tretjim osebam, z izjemo določil čl. 2482 civilnega zakonika. 
Doprinose delovnih ali drugih storitev v korist družbe mora kriti za celoten predvideni znesek 
zavarovalna polica ali bančno poroštvo. Le-te lahko družbenik zamenja z vlogo denarnega zneska 
kot kavcijo. 



Morebitni dobički ali ostanki se uporabijo za družbeno dejavnost čl. 3 tega statuta ali za povečanje 
premoženja. 
V vsakem primeru je prepovedano deliti v katerikoli obliki upravne dobičke ali ostanke, sklade ali 
kakorkoli imenovane rezerve družbenikom, uslužbencem, sodelavcem ali članom družbenih 
organov, tudi v primeru izstopa ali katerokoli druge individualne prekinitve sodelovanja. 
Čl. 6 – Drugi doprinosi družbenikov družbi 
Družbeniki bodo, na zahtevo upravnega organa in v skladu z davčnimi normami, lahko opravili 
vloge brez povračila ali na račun kapitala oz. obrestna ali brezobrestna financiranja, ki ne smejo 
predstavljati zbiranja prihrankov kot jih predvidevajo zakonska določila, ki zadevajo bančno in 
kreditno dejavnost. 
Če ni drugače določeno, so financiranja brezobrestna. 

POGLAVJE III 
UDELEŽBE – PRENOS UDELEŽB 

Čl. 7 – Pravice družbenikov 
Dovoljeno je podeliti udeležbe, ki niso proporčne vlogam. 
Družbene pravice pripadajo družbenikom ne glede na udeležbo, ki jo vsak ima v posesti. 
Čl. 8 – Prenos udeležb z aktom med živečimi 
Udeležbe ni mogoče prenesti z aktom med živečimi ali jih revalvirati. 
Čl. 9 - Prenos udeležb zaradi smrti 
Udeležbe ni mogoče prenesti z dedovanjem zaradi smrti družbenika. 

POGLAVJE IV 
SKLEPI DRUŽBENIKOV 

Čl. 10 – Sklepi družbenikov 
Sklepi družbenikov se sprejemajo na skupščini oziroma, v primerih, ki jih dopušča zakon, s pisnim 
posvetom ali izrecnim pisnim soglasjem, na pobudo upravnega organa. 
Pisni posvet ali izrecno pisno soglasje nista podvržena posebnim omejitvam, pod pogojem, da je 
vsak družbenik primerno informiran in ima pravico sodelovati pri sklepanju. 
Sklep se sprejema s podpisom enega dokumenta oziroma več dokumentov z istim besedilom, od 
koder jasno izhaja tema sklepa in soglasje le-tej, kot tudi rok, do katerega mora družbenik sporočiti 
soglasje družbi. Datum sklepa je omenjeni rok. 
Sklepe družbenikov, sprejete na podlagi tega člena, je treba nemudoma vpisati v knjigo sklepov 
družbenikov. Podpisati jih mora edini upravitelj ali predsednik upravnega sveta. 
Čl. 11 – Skupščina 
Skupščino mora sklicati upravni organ tudi izven družbenega sedeža, pod pogojem, da je v eni od 
držav Evropske Unije. 
Skupščina se skliče z obvestilom vsaj osem dni pred predvidenim datumom preko priporočene 
pošte, tudi z ročno dostavo, oziroma s kateremkoli drugim primernim sredstvom, ki ga morajo 
družbeniki in člani družbenih organov prejeti na svoje stalno bivališče, ki ga določa čl. 28 tega 
statuta. V obvestilu o sklicanju je treba navesti dan, uro in kraj skupščine in seznam obravnavanih 
tem. 
V obvestilu o sklicanju se lahko določi naknadno drugo sklicanje. 
Če ni formalnega sklicanja, je skupščina veljavna, če je prisotna celotna družbena glavnica in so vsi 
družbeniki in edini nadzornik ali vsi člani nadzornega odbora prisotni ali seznanjeni in se nihče ne 
pritoži glede obravnavanih tem. 
Čl. 12 – Predsedovanje in udeležba na skupščini 
Skupščini predseduje edini upravitelj ali predsednik upravnega sveta, oziroma, če je ta odsoten, 
oseba, ki jo določijo udeleženci in so sklepi verbalizirani na podlagi čl. 2375 civilnega zakonika. 
Skupščina imenuje zapisnikarja, ki ni nujno družbenik in po potrebi enega ali več skrutinatorjev, ki 
niso nujno družbeniki. Skupščina se lahko vrši tudi z dislociranimi posegi iz različnih krajev, ki so 
telematsko povezani, pod pogojem, da se spoštujejo kolegialna metoda in principi dobre vere in 
enakopravne obravnave družbenikov ter podrobneje pod pogojem, da: 
a) sme predsednik skupščine preveriti istovetnost in legitimiranje udeležencev, voditi potek 
skupščine, ugotoviti in razglasiti izide glasovanj; 
b) sme zapisnikar primerno dojeti dogajanje na skupščini, ki ga mora verbalizirati; 



c) smejo udeleženci sodelovati pri razpravi in sočasnem glasovanju o temah dnevnega reda. 
Upošteva se, da se skupščina vrši v kraju, kjer sta prisotna predsednik in zapisnikar. 
Čl. 13 – Pravica do glasovanja in kvorumi na skupščini 
Vsak družbenik ima pravico do enega glasu, ne glede na njegovo udeležbo v družbeni glavnici, in 
sme poveriti zastopstvo na skupščini drugemu družbeniku ali tretjim osebam s pisnim poverjenjem, 
ki ga mora družba hraniti v aktih. 
Poverjenje se sme izdati tudi za več skupščin; ne sme se izdati brez navedbe poverjenega zastopnika 
in se lahko vedno prekliče; zastopnik lahko zahteva namestnika, če je to izrecno predvideno. 
Poverjeni ne morejo biti člani upravnega ali nadzornega organa kot tudi ne uslužbenci družbe. 
Skupščina je pravnomočna in sklepa na podlagi večin, ki jih določa zakon. 

POGLAVJE V 

UPRAVLJANJE IN ZASTOPSTVO 
Čl. 14 – Upravitelji 
Družbo upravljajo, glede na odločitve družbenikov ob imenovanju: 
a) edini upravitelj; 
b) upravni svet, ki ga sestavljajo najmanj dva in največ sedem svetnikov; 
Upravitelji niso nujno družbeniki. 
Za upravitelje velja prepoved konkurence čl. 2390 civilnega zakonika. 
Zadolžitev upravitelja je nekompatibilna s katerokoli zadolžitvijo v drugih amaterskih družbah ali 
društvih, včlanjenih v isto državno športno zvezo, pridruženo športno panogo ali ustanovo za 
promocijo športa, ki jih priznava C.O.N.I.. 
Čl. 15 – Imenovanje in zamenjava upraviteljev 
Upravitelje imenujejo člani s prosto izbiro; zadolžitev obdržijo za nedoločen čas do njih odstopa 
tudi brez upravičenega razloga ali pa za obdobje, ki ga določijo družbeniki ob imenovanju. 
V primeru imenovanja upravnega sveta, če zaradi kateregakoli razloga zmanjka večina svetnikov, 
zapade zadolžitev celotnega upravnega sveta. Družbeniki bodo morali imenovati nov upravni organ. 
Zapadli svet bo lahko medtem opravljal le tekoče posle. 
Zapadlost upraviteljev zaradi zapadlega roka velja od trenutka, ko je imenovan novi upravni organ. 
Upravni organ, ki ga je pripadajoča športna zveza kaznovala z disciplinskimi ukrepi, ki so jih 
sprejeli državni športni organi, ne bo smel sodelovati pri sklepih, ki zadevajo športno dejavnost. 
Ni mogoče imenovati upraviteljev, ki so jih C.O.N.I. ali v le-tega včlanjene športne zveze ali 
pridružene športne panoge diskvalificirali ali suspendirali za obdobja, ki skupno presegajo eno leto. 
Upravitelji, ki so jih organi pripadajoče športne zveze kaznovali, ne bodo smeli opravljati svoje 
funkcije za celotno obdobje prepovedi delovanja. 
Čl. 16 – Predsednik 
V kolikor družbo upravlja upravni svet, le-ta med svojimi člani imenuje predsednika, če ga pri 
imenovanju niso imenovali družbeniki, in eventualno podpredsednika, ki nadomesti predsednika, če 
je ta odsoten ali zadržan. 
Čl. 17 – Sklepi upravnega sveta 
Upravni svet se sestane na družbenem sedežu ali kjerkoli drugje v Italiji, vsakič, ko to zahteva vsaj 
en svetnik, ali, če so imenovani, edini nadzornik ali eden od efektivnih nadzornikov. 
Upravni svet skliče predsednik z obvestilom preko priporočene pošte oziroma s kateremkoli drugim 
primernim sredstvom (na primer fax, elektronska pošta) vsaj pet dni pred predvidenim datumom 
oziroma v primeru nuje s sporočilom, ki je dospelo vsaj 24 (štiriindvajset) ur prej, v katerem so 
navedeni datum, kraj in ura seje, kot tudi dnevni red. 
Seja upravnega sveta se lahko vrši tudi z dislociranimi posegi iz različnih krajev, ki so telematsko 
povezani, pod pogojem, da je mogoče istovetititi vse udeležence in da vsi lahko sledijo razpravi in 
se v realnem času lahko udeležijo razprave o obravnavanih temah. Upošteva se, da se seja vrši v 
kraju, kjer sta prisotna predsednik in zapisnikar. 
Upravni svet je pravnomočen, če je prisotna večina članov, in sklepa z večino glasov prisotnih. 
Seje upravnega sveta in sprejeti sklepi so veljavni tudi brez formalnega sklicanja, če se je udeležijo 
vsi imenovani svetniki in člani nadzornega odbora, če so imenovani. 
Čl. 18 – Pristojnosti upravnega organa 



S kateremkoli sistemom upravljanja ima upravni organ ekskluzivno pristojnost pri vzpostavitvi 
organizacijske strukture družbe na podlagi čl. 2475 civilnega zakonika; upravni organ ima najširše 
pristojnosti pri rednem in izrednem upravljanju družbe, brez omejitev – razen tistih, ki so po zakonu 
rezervirani družbenikom – za dosego in uresničenje družbenih ciljev. 
V primeru, ko je imenovan upravni svet, sme ta poveriti vse ali del svojih pristojnosti izvršnemu 
odboru, ki ga sestavljajo nekateri njegovi člani oziroma enemu ali več svojih članov, tudi ločeno. 
Upravni organ sme za nekatere akte ali kategorije aktov imenovati poverjene osebe. 
Čl. 19 – Zastopstvo 
Pravno zastopstvo pripada edinemu upravitelju ali predsedniku upravnega sveta, in – v mejah 
njihovih pristojnosti – podpredsedniku in poverjenim upraviteljem. 
Poverjenim osebam za določene akte ali kategorije aktov je v mejah njihovih pristojnosti poverjeno 
zastopstvo družbe v odnosu do tretjih in v sodnih zadevah. 
Čl. 20 – Pristojbine 
V skladu s čl. 8 zakonskega odloka 36/2021 in s katerokoli obstoječo dispozicijo amaterskega 
športnega delovanja smejo upravitelji prejeti, poleg povračila stroškov, ki so jih imeli zaradi lastne 
funkcije, pristojbino, ki jo določijo družbeniki s sklepom, veljavnim do preklica, ali za obdobje, ki 
ga določijo. 
Pristojbine upraviteljem bodo glede na preverjene okoliščine lahko tudi plačila za usklajeno in 
stalno delovanje na amaterskem športnem področju in/ali usklajeno in stalno delovanje na 
upravnem področju na podlagi obstoječih norm in jih bodo smeli prejeti v sorazmerju z 
opravljenimi zadolžitvami in vsekakor sorazmerno glede na prihodke in družbene cilje. 

POGLAVJE VI 
NADZORNI ORGAN 

Čl. 21 – Nadzorni organ 
Na podlagi zakonskih določil smejo družbeniki kadarkoli imenovati edinega nadzornika, nadzorni 
odbor ali revizorja in določiti obseg njih pristojnosti. 
V primeru, da veljajo slučaji, ki jih predvideva drugi odstavek čl. 2477 civilnega zakonika, 
družbeniki na podlagi lastne izbire lahko imenujejo: 
I) nadzorni organ, ki opravlja tako zadolžitve čl. 2403 civilnega zakonika kot tudi funkcijo zakonite 
revizije računovodstva; 
II) bodisi nadzorni organ, ki opravlja zadolžitve čl. 2403 civilnega zakonika kot tudi revizorja, ki 
ima funkcijo zakonite revizije računovodstva. 
V primeru, da nadzorni organ – edini nadzornik ali nadzorni odbor – opravlja tudi funkcijo zakonite 
revizije računovodstva, morajo biti vsi njegovi člani zakoniti revizorji, vpisani v poseben seznam. 
Nadzorni organ je lahko edini nadzornik (monokratski organ) ali, po izrecnem sklepu družbenikov, 
nadzorni odbor (kolegialni organ). 
Nadzorni organ opravlja svojo zadolžitev za tri poslovna obdobja in zapade na datum skupščine, ki 
odobri bilanco, ki se nanaša na tretje zadolžitveno obdobje. 
Če je imenovan nadzorni odbor, ga sestavljajo tri efektivni nadzorniki; imenujeta se tudi dva 
nadzornika suplenta. 
Seje se lahko vršijo tudi z uporabo telekomunikacijskih sredstev pod istimi pogoji kot za upravni 
svet. 

POGLAVJE VII 

IZSTOP IN IZKLJUČITEV DRUŽBENIKA 
Čl. 22 – Razlogi za odstop 
Upoštevajoč absolutno prepoved prenosa družbenih deležev, ki ga določa ta statut, sme družbenik v 
vsakem trenutku izstopiti iz družbe na podlagi 2. odstavka člena 2473 civilnega zakonika, razen 
primera, ki sledi. 
Kar zadeva postopek in roke veljajo določila čl. 2437 civilnega zakonika. 
Čl. 23 – Izključitev 
Ne obstajajo razlogi za izključitev. 

POGLAVJE VIII 
BILANCA IN NAMEMBNOST DOBIČKA 

Čl. 24 – Upravno obdobje, bilanca 



Upravno obdobje se zaključi 31. decembra vsakega leta. 
Ob zaprtju upravnega obdobja mora upravni organ sestaviti poslovno bilanco in izpolniti vse 
formalnosti, ki jih predvideva zakon. 
Bilanco morajo družbeniki odobriti v teku stodvajsetih dni od zaključka poslovnega obdobja 
oziroma stoosemdeset dni v kolikor mora družba sestaviti konsolidirano bilanco ali je to potrebno 
zaradi posebnih zahtev, vezanih na strukturo in predmet poslovanja družbe. 
Čl. 25 – Dobički 
Upoštevajoč nedobičkonosnost družbe in prepoved tudi posredne delitve dobičkov, dohodkov ali 
upravnih ostankov družbenikom, se čisti dobiček, po dodelitvi vsaj petih odstotkov (5%) 
zakonitemu rezervnemu skladu, dokler ta ne doseže ene petine družbene glavnice, dodeli 
statutarnemu rezervnemu skladu, ki ga ne bo mogoče deliti med družbenike niti v primeru 
razpustitve družbe. 

POGLAVJE IX 
RAZPUSTITEV IN LIKVIDACIJA 

Čl. 26 – Razpustitev 
Družba se razpusti v primerih, ki jih predvideva zakon. 

POGLAVJE X 
DOLŽNIŠKI VREDNOSTNI PAPIRJI 

Čl. 27 –  Dolžniški vrednostni papirji 
Družba lahko izdaja dolžniške vrednostne papirje. Izdajo dolžniških vrednostnih papirjev odobri 
skupščina družbenikov z večino, predvideno za spremembo tega statuta. 

POGLAVJE XI 
SPLOŠNA DOLOČILA 

Čl. 28 –  Stalno prebivališče družbenikov in članov družbenih organov 

Kar zadeva odnose z družbo, je stalno prebivališče družbenikov, upraviteljev in članov nadzornega 
organa – če so imenovani – tisto, ki so ga v ta namen pisno sporočili družbi, ali, če tega niso storili, 
tisto, ki je razvidno v registru podjetij. 
Čl. 29 – Sklepno določilo 
Za to, kar ni vključeno v tem statutu, veljajo zakonska določila o amaterskih športnih družbah in 
družbah z omejeno odgovornostjo, kot tudi vsa zadevna trenutno veljavna zakonska določila. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
Esente bollo ex-art. 27 bis allegato B d.p.r n. 642/27 


